
HAL Id: hal-02502096
https://hal.science/hal-02502096

Submitted on 8 Mar 2020

HAL is a multi-disciplinary open access
archive for the deposit and dissemination of sci-
entific research documents, whether they are pub-
lished or not. The documents may come from
teaching and research institutions in France or
abroad, or from public or private research centers.

L’archive ouverte pluridisciplinaire HAL, est
destinée au dépôt et à la diffusion de documents
scientifiques de niveau recherche, publiés ou non,
émanant des établissements d’enseignement et de
recherche français ou étrangers, des laboratoires
publics ou privés.

Dao’an�� (fl. 569)
Sylvie Hureau

To cite this version:
Sylvie Hureau. Dao’an�� (fl. 569) : Moine bouddhiste. Auteur d’un essai tentant de convaincre de
la supériorité du bouddhisme sur le confucianisme et le taoïsme. Dictionnaire biographique du haut
Moyen Âge chinois. Culture, politique et religion de la fin des Han à la veille des Tang (IIIe-VIe
siècles), 2020, pp.109-110. �hal-02502096�

https://hal.science/hal-02502096
https://hal.archives-ouvertes.fr


Dao’an道安 (fl. 569). Moine bouddhiste. Auteur d’un essai tentant de convaincre de la 

supériorité du bouddhisme sur le confucianisme et le taoïsme. 

Dao’an naît à Hucheng 胡城 dans la préfecture de Fengyi 憑翊 (Shaanxi). Le début de sa 

carrière n’est pas renseigné dans les sources le concernant. Le premier endroit où l’on sait 

qu’il se rend sont les monts Taibai 太白山 (Shaanxi), où il étudie notamment le Traité de la 

grande vertu de sagesse (Da zhidu lun 大智度論) et le Sūtra du grand parinirvāṇa (Da 

banniepan jing 大般涅槃經). Il se rend ensuite à la capitale, Chang’an 長安 (Shaanxi), 

demeure au temple Dazhihu 大陟岵寺. De nombreux lettrés, attirés par sa vaste culture, 

autant bouddhique que classique, viennent l’écouter. Yuwen Yong* (empereur Wu des Zhou 

du Nord) avec lequel il débat, le fait s’installer au temple récemment construit Da zhongxing 

大中興寺. 

L’Empereur commence à prendre des mesures contre le bouddhisme dès 567, suite aux 

intrigues du moine défroqué Wei Yuansong 衛元嵩 (fl. 567) et du prêtre taoïste Zhang Bin 張

賓 (d.i.). Au printemps de 569, il convoque une grande assemblée au palais, à laquelle 

participent des moines, des lettrés, des taoïstes, des fonctionnaires et des militaires, en tout 

plus de deux mille personnes. Après deux débats infructueux, au terme desquels l’Empereur 

n’arrive pas à se décider, il demande à un haut dignitaire métropolitain, Zhen Luan 甄鸞, de 

lui expliquer les différences entre bouddhisme et taoïsme, lequel avait l’antériorité et était le 

plus profond. Zhen Luan rend un essai, Pour rire du dao (Xiaodao lun 笑道論) en trois 

fascicules, se moquant aussi bien du taoïsme que du bouddhisme. Cependant, quelques jours 

plus tard, les ministres se réunissent pour examiner le texte, et décident que celui-ci porte trop 

de tort au taoïsme, et le texte est brûlé. C’est alors que Dao’an compose le Traité des deux 

doctrines (Erjiao lun 二教論), un essai en un fascicule. L’Empereur laisse de côté la question, 

mais quatre ans plus tard, en 574, il fait volte-face et décide de proscrire bouddhisme et 

taoïsme. Dao’an fuit se réfugier dans les montagnes. L’empereur le fait rechercher et va lui-

même l’inviter à revenir à la capitale, lui offrant une fonction officielle, mais il essuie un refus. 

Dao’an meurt quelques années plus tard. 

Il est également auteur d’un Testament sur les devoirs en neuf articles (Yijie jiuzhang 遺誡九

章). 

Si son Erjiao lun ne put convaincre l’empereur, Dao’an est néanmoins considéré comme un 

moine qui tenta de protéger la Loi (hufa 護法). C’est à ce titre que sa biographie dans le Xu 

gaoseng zhuan suit celle de Jing’ai*, qui lui aussi tenta, en vain, de dissuader l’Empereur. 
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